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Quem somos / About us

A COELHO & DIAS, S.A. &, desde 1980, uma referéncia no sector da transformacao industrial de
pescado e outros produtos alimentares congelados, em Portugal e em novos mercados externos.
Um modelo de negdcio de sucesso gue nasce com a ideia de dois socios empreendedores,

que decidiram investir e dinamizar na zona interior do nosso pais, fornecendo produtos congelados
derivados do mar, de qualidade superior, aléem de uma vasta gama de categorias de produtos alimentares.

Com o apoio de colaboradores e parceiros de exceléncia, cimentaram o caminho para que a Coelho & Dias
se transformasse atualmente, numa das maiores empresas da nossa regiao, PME Lider ha 13 anos
consecutivos. Atualmente somos uma das 5 maiores empresas no nosso ramo, ocupando a 222 posi¢cao
na honrosa lista das 1000 Maiores PME ‘s em Portugal, o que nos enche de orgulho, mas também acresce
na responsabilidade e compromisso para com 0s nossos estimados clientes.

; =~ COELHO & DIAS, S.A. has been a reference in the industrial processing of fish
and other frozen food products in Portugal and in new foreign markets since 1980.

A successful business model that was born from the idea of two enterprising partners

who decided to invest and boost the inland region of our country, supplying top-quality

frozen seafood products, as well as a wide range of food product categories.

With the support of excellent employees and partners, they paved the way for

Coelho & Dias to become one of the largest companies in our region, a PME Lider

for 13 consecutive years. We are currently one of the 5 largest companies in our sector,
occupying 22nd place in the honourable list of the 1000 Largest SMEs in Portugal, which

fills us with pride, but also increases our responsibility and commitment to our valued customers.

[ Eaelho & Diass i3
2 muisvwi]" -

As nossas marcas /

Our Brands

VILA REAL
Entreposto Comercial

Commercial Warehouss

Coelho & Dias=~] 4

- ELADOS VISEU

PES'_C-&PEIXE :

Seds | Headquarters
COIMBROES
y

Fiibrica | Factory

MONTEMOR - © - NOVO
Entreposte Comercial

Commercial Warehouse

SIGA-NOS EM:

6 ® in @ TEMOS MAIS DO QUE SE VE !

COELHO E DIAS CATALOGO | CATALOG | CATALOGUE PT.EN.FR 2



Fornecer aos nossos clientes, produtos alimentares congelados de a
qualidade superior, regulando todo o nosso processo de transformacao,
com o maximo cuidado e preocupacao.

To provide our customers with frozen food products of superior quality,
regulating our entire transformation process, with the utmost care and concern. »
Visdo/ Vision

Demonstrar o que somos diariamente, é fundamental para
merecermos a sua e credibilidade, no presente e no futuro.

Demonstrating what we are on a daily basis is essential for
us to deserve your trust and credibility, now and in the future.

Posicionamento/ Position

Fomentamos a nossa posi¢ao de referéncia nos mercados,
tanto a nivel nacional, como internacional.

To foster our position of reference in the markets, Valores/ Values

both nationally and internationally.

O nosso modelo de negdcio consiste em criar
relacionamentos duradouros, pautados pela exigéncia,
dedicac¢ao, rigor, profissionalismos e acima de tudo, confiangca mutua.

Our business model consists of creating long-lasting relationships,
based on demand, dedication, rigor, professionalism and above all, mutual trust.

® " Certificagcao / Certification
e IFS
®

Food

O IFS Food Standard é usado para auditar os fabricantes

. -~ + . + CERTIFIED
de alimentos em relagao a seguranc¢a alimentar e a SUSTAINABLE
qualidade dos processos e produtos. msc .

IFS Food Standard is used to audit food manufacturers in
relation ood safety and the quality of processes and products.

A certificacao para a Norma de Pesca Sustentavel
(MSC, Sustainable Fishing Standard) do Conselho de Manejo Marinho
reconhece atividades de pesca bem gerenciadas e sustentaveis.

Certification of the Sustainable Fishing Standard (MSC) of

the Marine Management Council recognizes well-managed and o the
Sustainable Fishing Standard (MSC) of the Marine Management Council
recognizes well-managed and sustainable fishing activities.

PME lider' 24

Empresas com perfis de desempenho superiores,
conferindo-lhes notoriedade e criando-lhes condi¢des otimizadas de financiamento.

Companies with superior performance profiles,
giving them notoriety and creating optimum financing conditions for them.

A
.
» . . W i
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“Tudo o que é grande, um
dia foi pequeno, e s30

essas lembrancas que nos
fazem dar valor a grandeza

que temos !”

ANTONIO DIAS -

Fundador da Coelho & Dias, S.A.

"Everything that's big was
once small, and it's these

memories that make us

appreciate the greatness

we have I’

ANTONIO DIAS -

Founder of Coelho & Dias, S.A.

Coelho & Dias. ] 4
. I i s concraacs
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E M BA LAG E N S PACKAGING | CONDITIONNEMENT

Temos mais do que se vé
We have more than you can see

Nous avons plus de ce gue vous voyez

Coelho & Diass+J%

0S
= DE CONGELAD
INDUSTRIA DE CO!




EMBALAGENS

Higienizado com etiqueta

Individually wrapped with label /' Emballé individuellement et étiqueté

Tabuleiro de plastico

Plastic trays / Plateaux en plastique

== =¥
Saco “Cavalier”
Plastic bag with rider / Sac "Cavalier”
Saco timbrado C&D | £
Stamped plastic bag / Sac en plastique timbn ‘ ",

% Embalagem termo-selada

Heat-sealed packaging / Emballage thermoscellé

EMOS MAtS 0 que st vi ¢

Caixa cartdo: 4/7/10/12/20 Kg
Cor: timbrada C&D, branca ou castanha

Paper box: 4/ 7 /10 /12 /20 Kg Boite de papier: 4/ 7 /10 /12 /20 kg
Colour; white C&D, white or brown Coufeur: blanc C & D, blanc ou marron

Coelho & Dias =+
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FISH | POISSON PEIXES

Temos mais do que se vé
We have more than you can see

Nous avons plus de ce que vous voyez

i —

Coelho & Diass+J%

S DE coNGELADOS
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Peixe Vermelho
(Posta | Post | Poste)

Red Fish | Sébaste Dore

nome cientifico
Sebastes mentella/Sebastes marinus

Sebastes spp
HIGENIZADO TABLULEIRQ SACO GRANEL

Peixe Vermelho
(Inteiro | Whole | Entier)

Red Fish | Sébaste Doré

nome cientifico

Sebastes mentella/Sebastes marinus

Sebastes spp
I ®
HIGIENIZADO SACD GRAMEL

Peixe Vermelho
(Fritar | Fry | Frire)

Red Fish | Sébaste Doré

nome cientifico
Sebastes mentella/Sebastes marinus

Sebastes spp
HIGIENZADD TABULEIRD SACD GRANEL

Perca
(Posta | Post | Poste)

Nile Perch | Perche du Nil

nome cientifico
Lates niloticus

@B O

HIGENIZADD TABULEIRG SACO GRANEL

Salmao
(Posta | Post | Poste)
Salmon | Saumon

nome cientlfico
Oncorhynchus keta
Oncorhynchus kisutch

M B O

HIGIEMIZADO TABULEIRQ SACO GRANEL

Perca
(Inteiro | Whole | Entier)

Nile Perch | Perche du Nil

nome cientifico
Lates niloticus

©

GRANEL / EMBALAGEM DE ORIGEM

-

N

Salmao
(Inteiro | Whole | Entier)

Salmen | Saumon

nome cientifico
Oncorhynchus keta
Oncorhynchus kisutch

s

GRANEL / EMBALAGEM DE ORIGEM

COELHO E DIAS CATALOGOD | CATALOG | CATALOGUE PT.EN.FR 10

Perca

(Lombo | Loin | Lombes)
Nile Perch | Perche du Nil

nome cientifico
Lates niloticus

@EO®

HIGIENIZARD TABULEIRO SACO GRANEL

Salmao

(Lombo | Loin | Lombes)

Salmon | Saumon

nome cientifico

Oncorhynchus keta
HIGIENIZADD. TABULEIRO SACO GRAMEL
= & Diass«
la-ww‘



PEIXES

Pescada
(Posta | Post | Poste)
Rake | Merlu

nome cientifico
Merluccius capensis/Merluccius hubbsi

Merluccius capensis/Merluccius hubbsi

Pescada
(Inteiro | Whole | Entier)
Hake | Merlu

nome cientifico

Pescada
(Fritar | Fry | Frire)
Hake | Merlu

nome cientifico
Merluccius capensis/Merluccius hubbsi

Merluccius paradoxus/Merluccius australis Merluccius paradoxus/Meriuccius australis Merluccius paradoxus/Merluccius australis

Merluccius senegalensis

HEO0®

DD TABULEIRG

Merluccius senegalensis

W O®

HIGIENIZ

Pescada

(Lombo | Loin | Lombes)

Hake | Merlu

nome clentifico
Merluccius capensis
Merluccius hubbsi

@

HIGIENIZAGD GRANEL

Maruca
(Posta | Post | Poste)
Abadéche du Cap
nome cientifico

Genypterus blacodes
Genypterus capensis

WEO®

ABULEIRG

Kingklip

COELHO E DIAS CATALC

GO CATALOG | CATALOGUE

(Medalhées | Medallions | Médaillons)

Kingklip

PT.EN.FR

Pescada

Hake | Merlu

nome cientifico
Merluccius capensis
Merluccius hubbsi

Ao@

HIGIEMIZALS

Maruca
(Inteiro | Whole | Entier)
Abadeche du Cap

nome cientifico

Genypterus blacodes
Genypterus capensis

W ©

HIGIE M GRANELS

HaLAGEY

Merluccius senegalensis

AEO®

IABLLEIRD

Corvina

(Posta | Post | Poste)
Blackspolted Croaker | Courkine Pinlade

nome cientifico
Portonibea diacanthus

4

i

Tintureira
(Posta | Post | Poste)

Blue Shark  Peau Bleue

nome cientifico
Prionace glauca

AO®

HIGIEMIF

-.-'



Carapau Sardinha Sardinha pequena

(Inteiro | Whole | Entier) (Inteiro | Whole | Entier) (Inteiro | Whole | Entier)
Horse Mackerel | Chinchard Sardine | Sardine commune Sardine | Sardine commune
nome cientifico nome cientifico nome cientifico
Trachurus trachurus Sardina pilchardus Sardina pilchardus

HE

LRER

Dentao Dourada Robalo
(Inteiro | Whole | Entier) (Inteiro | Whole | Entier) (Inteiro | Whole | Entier)
Morocco Dentex | Dentg du Maroc Gilthead Seabream | Dorade Royale European Seabass | Bar Européen
nome cientifico nome clentifico . home cientifico
Dentex maroccamus Sparus aurata Dicentrachus labrax
{ & { ® { @
HIGIENIZADD S4C0O SRAMEL HIGIENIZADD SACO FRANEL HIGIENIZADO SACO GRANEI

e

DS TRIA DE CONGE
= T T
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”
Tamboril Tamboril Tubarao Marracho
(Inteiro | Whole | Entier) (Posta | Post | Poste) (Posta | Post | Poste)
Monkfishes | Baudroies Monkfishes | Baudraies Shortfin Mako | Taupe bleue

nome cientifico nome cientifico nome clentifico
Lophius vomerinus / Lophius vaillanti Lophius vomerinus / Lophius vaillanti Isurus oxyrinchus
Lophius litulon / Lophius americanus Lophius litulon / Lophius americanus

Lophius spp Lophius spp

fOD®  BO® LR

ke
g

Atum Bife de Atum Peixe-Lobo
(Posta | Post | Poste) (Lombo | Loin | Lombes) (Posta | Post | Poste)
Tuna | Thons Tuna | Thons Spotted Wolffish | Loup Tacheté
nome cientifico nome cientifico nome cientifico
Thunnus spp Thunnus spp Anarhichas minor

LURER LRER LRER

Raia Pescadinha de Rabo Enguias
(Posta | Post | Poste) na Boca
Skate | Raie (Inteiro | Whole | Entier) European eel | Anguille d'Europe
Hake | Merlu
nome cientifico nome cientifico
Raja spp nome cientifico Anguilla anguilla

Merluccius capensis

Merluccius hubbsi
® O ®
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PEIXES

Peixe Espada Branco Peixe Espada Preto Garoupa
(Posta | Post | Poste) (Posta | Post | Poste) (Posta | Post | Poste)
Silver scabbardfish | Sabre argente Black scabbardfish | Sabre noir Malabar grouper | Mérou malabar
noime cientifico nome cientifico nome cientifico
Lepidopus caudatus Aphanopus carbo Epinephelus malabaricus

A0® LR

Espadarte Solha Solha

(Posta | Post | Poste) (Inteiro | Whole | Entier) (Posta | Post | Poste)
Swordfish | Espadon Plaice | Limande Plaice | Limande
nome cientifico Hippog.‘o;;’;fd‘::: ;ﬁf:ressoides Hippoglo::g?t;;e; tg?: tessoides
Xiphias gladius s 7
Limanda ferruginea Limanda ferruginea
HWGHENIZADH SACD GRANEL HIGENIZADO SACO GRAMNEL HIGIENIZADOD SACO GRANE

Cacao
(Posta | Post | Poste)

Smooth-hound | Emissole lisse

nome cientifico
Mustelus mustelus

PO®

Al

w
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CAVALA
(Inteiro | Whole | Entier)

Chub mackerel | Maguereau espagnol

nome clentifico

Scomber japonicus
ICENMIZADG SACE GRANEL

Abrotea

(Posta | Post | Poste)

Patagonian Cod | Jullennelie de Palagonie

nome cientifico
Salilota australis / Brotula barbata

Urophycis spp
1
GIENIZADD  TABULEIRG GRANEL

Seriolela

(Posta | Post | Poste)

Soulh Pacihic breams nei | Sériolellas nca

nome clentifico
Seriolella spp

W 0o

HIGIEM

SARDA
(Inteiro | Whole | Entier)

Atlantic mackerel | Maguereau commun

nome clentifico
Scomber scombrus

LR

Abrotea

(Inteiro | Whole | Entier)

Patagonian Cod | Juliennetie de Patagonie

nome cientifico
Salilota australis / Brotula barbata

Urophycis spp

Abrotea
(Filete | Fillet| Filet)
Patagonian Cod | Juliennette de Patagonie
nome cientifico

Salilota australis / Brotula barbata
Urophycis spp

SIGEMIZADG  GRAMEL/EMBALAGEM

COELHO E DIAS CATALOGO | CATALOG | CATALOGUE PT.EN.FR 15

Atlantic sailfish

Veleiro
(Posta | Post | Poste)

nome cientifico

Istiophorus albicans

LRER

GRAMEL

Salema
(Inteiro | Whole | Entier)

Salema | Saupe

nome clentifico
Sarpa salpa

W O

SIGIEMIEA DO S0 GHANEL

Palma
(Filete | Fillet| Filet)
Soiny turbot| Turbot énineux

nome cientifico
Psettodes bennettii

@

HIGIEKIZADD

,_.l

14 P CONGE

Voilier de I'Atlantigue



PEIXES

Pescada
(Filete | Fillet| Filet)
Hake | Merlu

nome cientifico .
Merluccius capensis

Merluccius hubbsi

W@

HIGIENIZADS SACO GRAMNEL

Peixe Vermelho
(Filete | Fillet| Filet)
Golden Redfish | Sébaste Doré

nome cientifico
Sebastes mentella/Sebastes marinus

Sebastes spp

OO®

HIGIENIZADS  SACD GRANMEL

Bolota
(Filete | Fillet| Filet)
Tusk | Brosme

nome cientifico
Brosme brosme

HO®

HIGIERIZADO SACO GRANEL

Dourada
(Filete | Fillet| Filet)
Gilthead Seabream | Dorade Royale

nome cientifico

Sparus aurata
HIGIENIZADD SACOD GRAMEL

Maruca
(Filete | Fillet| Filet)
Kingklip | Abadéche du Cap

nome cientifico

Genypterus blacodes

W O®

HIGIENIZADD  SACC GRAMEL

Robalo
(Filete | Fillet] Filet)
European Seabass | Bar Européen

nome cientifico

Dicentrachus labrax
HIGENIZADD SACO GRANEL

Peixe Gato Riscado

(Panga)
(Filete | Fillet| Filet)
Striped catfish

nome clentifico

Pangasius hypophthalmus

"

HIGIENIZADD SACD GRANEL

Salmao
(Filete | Fillet| Filet)

Salmon | Saumon

nome cientifico
Oncorhynchus keta

W O®

HIGIEMNZADD

COELHO E DIAS CATALOGO | CATALGG | CATALOGUE PT.EN.FR 16

GRANEL



17

PT.EMN.FR

el

CATALL

OGO | CATALOG

SATA,

COELHO E DIAS ¢



CA L D E I RA DA FISH STEW | RAGOUT DE POISSON

Temos mais do que se vé
We have more than you can see

Nous avons plus de ce que vous voyez

Coelho & DIGS Al

: concmDOS



ALDEIRADA

Caldeirada Popular

FISH STEW | RAGOUT DE POISSON

CALDEIRADA A PESCADOR

SEM ESPINHAS

BONELESS FISH STEW | RAGOUT DE POISSON DESQSSE

TABULEIRD GRAMEL

COELHO E DIAS CATALOGO | CATALOG | CATALOGUE PT.EN.FR 19
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nome cientifico nome cientifico I/enén;rp.i:s pu;;;g-srr(-;
Spisula solida Ruditapes philippinarum

nne 0O noe

Améijoa Branca Améijoa Castanha Mexilhdo 1/2 Concha
Vietnamita Vietnamita (Nova Zelandia)
Cla Venus du Vietnam Lyrale Hard Cl 2nus au Vietna Mussal | Maule

naome cientifico name cientifico nome cientifico
Meretrix Iyrata Meretrix lyrata Perna canaliculus

hullGs BN® g ®

C

amarao Camarao s/ Cabec | Navalha

Mocambique | Senegal [ Madagascar | India Mocambique | Senegal | Madagascar | India

nome cientifico
nome cientifico nome cientifico Ensis si!iqua
Solenocera crassicornis Solenocera crassicornis Solen Marginatus
Solenocera melantho Solenocera melantho
Metapenaeus monoceros Metapenaeus monoceros

0 @ 0 @ af:
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ARISCADA

Miolo Camarao

Miolo de Camarao s/ Tripa Miolo Ameijoa
Shrimp C wad de Crevelle Gutless Shrmp Core | Noyau de Crevetie Clam Kerpel | N
nome clentifico nome clentifico
Solenocera crassicornis Solenocera crassicornis
Solenocera melantho
Metapenaeus monoceros

ovau de Palourde
nome cientifico
Paphia undulata
Solenocera melantho
Metapenaeus monoceros
—— Eo—1
183 niERE

N

xfafla

Miolo Mexilhao

sal Kernel

Delicias do Mar
L de Moule

nome cientifico
Mytilus galloprovincialis

el

Delicias do Mar

4~ |
Nar=lel=k9]

L L1

r Sereias do
cassas de |la Mer

Mermalas

Princesas do Ma Mar Sapateira

nome cientifico
Cancer pagurus

W

name cientifico
Cerastoderma edule

Berbigao

mo . OHE

COELHO E DIAS CATALOGO | CATALOG | CATALOGUE PT.EN.FR
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MARISCADA

Mariscada Popular

SEM GLUTEN

— NUMERO DE LICENGA: PT- 025

Mariscada Primavera r‘\

ol

Foglho & Diass:
e
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MOLUSCANS [ MOLOUSQUES M O LU S CO S

Temos mais do que se vé
We have more than you can see

Nous avons plus de ce que vous voyez

jSTRIA DE
INDUSTRIA DE

Coelho e
S
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-

Lula Lula

(Africa do Sul | South Africa) (Argentina | Argentine )

_ape Hope Sauid Calmar du Cagp Patagonian Saud | Calmar Patagon

nome cientifico nome cientifico

Loligo reynaudi Loligo gahi

19 H®

Pota Choco

(Inteiro | Whole | Entier) (Sujo | Dirty| Sale)

Lmbo YIng Sau 1 Encornet Geant Commaon Cuttefish Seiche Commune

norne clentifica nome cientifico
Illex argentinus Sepia pharaonis
Sepia officinalis

H® 0®

COELHO E DIAS CATALOGO | CATALOG | CATALOGUE PT.EN.FR 28

Lula
(Limpa | Clean)

i=r ™ « Sy i Yy oy
an Ccean Soud a =11

noeme cientifico

Loligo duvauceli

R

Choco

(Limpo | Clean)

non Cuttlefish | Secne Commune

norme cientifico
Sepia pharaonis
Sepia officinalis

nome cientifico
Octopus vulgaris

0@

-.-'

pUSTRIA B CO
W~



MOLUSCO

Tentaculo de Pota Tentécul_o de Pota Botdes de pota
Fatiado

Jumbo Flying Souwc | Encornel Geanl Jumbo Flying Squid | Encornet Geanl Jumbo Flying Squid | Encornetl Gaanl

nome cientifico nome cientifico nome cientifico
Dosidicus gigas Dosidicus gigas Dosidicus gigas

09© 0® C

o A,
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cooimore BACALHAU

Temos mais do que se vé
We have more than you can see

Nous avons plus de ce que vous voyez

Coelho & Diass2] ¢

LADOS
jSTRIA DE CONGE
INDUSTRIA DE CO!
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BACALHAU

Posta com Lombo

(Steak w/ Sirloin | Steak avec Surlonge)

nome cientifico

Gadus morhua

0 ©

HIGIENZADRD GRANEL

Posta tradicional

(Traditional Post | Poste Traditionnel)

nome cientifico

Gadus morhua
HIGIEMIZADO GRAMEL

Lombo
(Lombo | Loin | Lombes)

nome cientifico
Gadus morhua

0 @

HIGIENZADD GRANEL

-~ " 'r,-
' L
T
Posta média Posta econémica Badana
(Medium Post | Poste Moyen) (Economic Post | Poste Econamique) (Chamois | Badana)
neome cientifico nome cientifico nome cientifico
Gadus morhua Gadus morhua Gadus morhua
Gadus macrocephalus Gadus macrocephalus Gadus macrocephalus
HIGIENIZADD GRANEL HIGIENIZADO GRAMEL GRANEL

PN
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il o "
>

!
Postinhas Desfiado Ovas
(Posts | Messages) (Shredded | Déchiqueté) (Fish Eggs | Chevreuil)
""'A nome cientifico nome cientifico

Gadus morhua
Gadus macrocephalus
Gadus morhua

:
X 0@ WO®

SACO ‘ SACO GRANEL

nome cientifico Gadus morhua

GRAMEL

P
- s .
2
vy
Cara Filetes
(Face | Affronter) (Fillet | Filet)
nome clentifico nome cientifico
Gadus morhua Gadus morhua
@ 0 @
= ’ h?.
g : e
> et :

) IMDSTRIA L
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CHEFE DIA

Argolas Pota Romana

(Pota Romana Rings | Anneaux de Pota Romana)

B O

Pincas do Mar

(Sea Pincers | Pinces de Mer)

@

Barritas de Pescada

(Fish Bars | Barres de Poisson)

B O

Pescada a Posta Panada
(Panada Poste Hake | Panada Poste Merlu)

Pasteis de Bacalhau

(Cod Pastries | Patisseries a la Morue)

BO®

Pataniscas de Baczalhau

(Cod Pataniscas | Morue Pataniscas)

B ®
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CHEFE DIAS

Rissois de Camarao

(Shrimp Patties | Galettes de Crevettes)

BO®

Rissodis de Carne

(Meat Patties | Galettes de Viande)

ooe

Risséis de Leitéo

(Piglet Patties | Galettes Cochon de Lait)

l@

Croquetes de Carne

(Meat Croquettes | Croque > Viande)

IE@

Péras de FrangO
I._-'”}Il" l"': n Pears

IE@

» Poule
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PRE - COZINHADOS
PRE-COOKED | PRE-CUIT

POTATOES | POMMES DE TERRE BA I A I AS

Temos mais do que se vé
We have more than you can see

Nous avons plus de ce gue vous voyez

Coelho & Diass.] ¢

0S
j DE CONGELAD
INDUSTRIA| o

* *







BATATAS

BATATAS PALITO BATATA CLASSICA
7/7 mm | 1/4” 9/9 mm | 3/8"

Extra thin cut fries | Frites extra fines Straight cut fries | Frites coupées droites

PREMIUM CRUNCH SXTRA STEAKHOUSE
7/7 mm | 10/10 mm CRISPY pasi—
/4" | 3/8"

EXTRA
CROUSTILLANT

BATATA PALITO ONDULADA BATATA DOCE PALITO

2719 mrr c/Zo" = e -
12/12 mm | 15/32 Sweet Potatoe Fries | Frit

a5 ge palates dolces

Livre de vegetariano P
= Dias s~
) OGM estrito ._-
COELHO E DIAS CATALOGO | CATALOG | CATALOGLE PT.EN.FR 40 e



BATATAS

BATATA AOS CUBOS BATATA “BRAVA” AOS CUBOS
12/12/12 mm | 15/32" 14/19/25 mm

Diced potatoes | Pommes de terre en deés Diced "wild"” potatoes | Pommes de terre coupées en das

IRREGULAR
cuT

COUPE
IRREGULIERE

GOMOS de BATATAS ¢/ CASCA

20/20/10 mm

BATATA AS RODELAS

5/7 mm | 3/5 mm

n wedges | Peal sur les cales

hes de pommes de terre

NOISETTES

+/- 7.6 g/pc | 0,25 mm

PURE de BATATA PREMIUM

+/~10 g/pc

DIPPERS

Premium mash potatoe | Purée de pammes de lerre

DUCHESSES .

+/-19.5 g/pc | 40 mm

~ ' Llwrede vegetarlano

| i — jho & Diass
B - ) z‘ oGM estrito P _Coole
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PRE - COZINHADOS
PRE-COOKED | PRE-CUIT

eemaesicanes LmEEGUMES

Temos mais do que se vé
We have more than you can see

Nous avons plus de ce gue vous voyez




COELHO E DIAS A




[LEGUMES|

ALHO FRANCES ABOBORA AOS CUBOS

Leek | Poireau Pumpkin Dices | Cubes de citrouille

CALDO VERDE

Green Broth | Bouillon Vert

CENOURA BABY

Baby carrot | Bébé carotte

BROCOLOS

Broccoli | Brocoli

COGUMELOS LAMINADOS CENOURA EM RODELAS

Sliced mushrooms | Champignons tranchés Carrot slices | Carotte en tranches

ERVILHAS

Peas | Petits pois

COUVE DE BRUXELAS

Brussels sprouts | Choux de Bruxelles

COUVE FLOR

Cauliflower | Chou-fleur

-.—‘

a4 oo
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LEGUMES

ESPARGOS

Asparagus | Asperge

FAVAS

Broad beans | Féves

JARDINEIRA

Vegetables Stew | Jardinier

VEGETAIS PARA A SOPA

Vegetables for soup | Legumes pour la soupe

COELHO E DIAS CATALOGD | CATALOG | CATALOGUE PT.EN.FR

ESPINAFRES

Spinach | Epinard

FEIJAO VERDE LAMINADO

Sliced green beans | Haricots verts tranchés

FEIJAO VERDE PLANO

Flat green beans | Haricots verts plats

FEIJAO VERDE REDONDO

Round green beans | Haricots verts ronds

B Cocvo 5.0
mnﬂm_::;‘:__/



ZONAS DE | DEFINICOES

CAPTURA DA ZONA

Atlantico

Noroeste Zona FAO n2 21

Atlantico

Nordeste Zona FAO n2 27
Zona FAO n®

Mar Baltico 27.1ld

Atlantico

Centro-Oeste

Zona FAO n® 31

Atlantico
Centro-Este

Zona FAO nt 34

Atlantico
Sudoeste

Zona FAO n? 41

ZONAS DE | DEFINICOES
CAPTURA DA ZONA
Atlantico
Sudeste Zona FAO n: 47
Mar

5 Zonas FAO n@s 37.1,
Mediterraneo 372 e 37.3
Mar Negro Zona FAO nt 37.4
pceano Zonas FAO nts
Indico 51e 57
Oceano Zonas FAO n®s
Pacifico 61,67, 71,77,81 e 87
Antartico Zonas FAO n®s 48,

58 e 88
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CONTACTOS: TmoW A

— f. \. — - __S_EDE:P%:I—OAL | 3515-221 VISEU
F ] r
o 4351232 459 001 % -
o p— > e f : -
FILIAL: Zona Industrial de'Coimbrdes
_ 3500-618 u - o e g
— - 'FILIAL: Zona Industrial Constan > : :
il -l 5000-082 VILA REAL
o -7, L o
- +351 z;j;g‘sx'tf 815
- FILIAL: Zona Industrlal R. Belmiro Mendes Oliveira,
Lt.6/7 - 4300-134 GUIMARAES
FOLLOW US: _ \
: + 351 253 553 600‘, e -

FILIAL: Zona Industrial Gelra 1l, Lt 109

) -
4 = 7520-309 Sines ™
I n . * (Chamadas para rede !Ixa naclunal)




